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Se declara abierta la sesién a las 10.10 horas.

EXAMEN DE LOS | NFORMES (terma 6 del programg)

a) I NFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADCS PARTES DE CONFORM DAD CON LOS
ARTI CULOS 16 Y 17 DEL PACTO (conti nuaci 6n)

Tercer informe periddico del Irag (E/ 1994/ 104/ Add.9; E/ C. 12/1994/6;
E/ C. 12/ Q I RAQ 1; HR/ CESCR/ NONE/ 1997/ 3)

1. Por invitacion del Presidente, el Sr. Dhary yv el Sr. Salman (lraq) toman
asiento conp participantes a la nesa del Conité.

2. El Sr. DHARY (lraqg) dice que no se han escati mado esfuerzos para el aborar
el tercer inforne periédico (E/ 1994/104/ Add.9), que recoge |os principales
aconteci m entos que se han producido en el Iraq desde el segundo i nforne.

Su el aboraci 6n se ha hecho de manera sistematica, de conformdad con |as
directrices del Comté y pese a las dificultades que han planteado |a
recopilacién de la informaci én pertinente, |os canbi os radical es que han
tenido lugar y el deterioro de |la situaci 6n general, que ha afectado
profundanente a las nujeres, los nifios y | os anci anos. Ademas, él msnmo
respondera a | as observaciones finales que presentd el Comité (E/ C 12/1994/6)
con notivo del exanmen del segundo inforne peridédico del lIragq, y a su
Qbservaci 6n general N 6 (1995) (E/ 1996/22, anexo |V) sobre | os derechos
econdém cos, sociales y culturales de |as personas de edad. Ademas, el lraq
ha respondi do por escrito a la lista de cuestiones (E/C 12/ QI RAQ 1).

Por altino, sefiala a |la atenci6n del Comité el estudio de |os efectos de
enmbargo sobre el sector educativo del Iraq, que se presentd al Centro de

Der echos Humanos.

3. Reitera el conprom so del Iraq con un dialogo constructivo y real, conp
ha denpstrado el Mnistro iraqui de Relaciones Exteriores en respuesta a

una nota del 18 de agosto de 1997 del Alto Com sionado de | as Naci ones Uni das
para | os Derechos Humanos. Este conpromi so ha sido respetado en | os infornes
del lIraq a los distintos 6rganos creados en virtud de tratados

i nternaci onal es y responde al deseo de pronover |os derechos humanos en e
Irag. Su pais tiene |la maxi ma confianza en |las conpetencias juridicas y
técnicas de |l os menbros del Conité y en su conprensi én de la situaci én en
que se encuentran | os derechos econénicos, sociales y culturales en el Iraq,
que es el objetivo de la mision de sus rel atores.

4, A la luz de | as sugerencias y reconendaci ones que figuran en |as
observaci ones finales del Comté (E/C 12/1994/6), en particular en e

parrafo 15, relativo a | a Observaci 6n general N° 3 del Comité (1990)
referente al caracter de |las obligaciones de | os Estados Partes, se observa
claramente | a necesidad de que ni éstos ni |las Naciones Unidas ni el Consejo
de Seguridad obstaculicen |os esfuerzos de |os demds paises por aplicar |os
derechos que enunci an | os dos Pactos, especial mente | os que establ ece el
articulo 1, comin a anbos, ya que |la redacci 6n idéntica de los articul os de
anbos Pactos subraya | a inmportancia de |as disposiciones correspondi entes.
En este contexto, el enbargo que tanta presi én ha ejercido durante |os
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ul tinos siete afios sobre | os mas de 22 millones de personas que viven en e
pais ha privado sistematicamente al Iraq y a su poblaci én de | os derechos que
| es reconoce el articulo 1 de los Pactos. El enbargo fue inpuesto, y se ha
mant eni do durante tantos afios, respondiendo a | 0os objetivos de ciertas partes
gue persiguen socavar | os poderes constitucionales del Irag y destruir su

i nfraestructura econénica, social y cultural. El enbargo ha causado enornes
dafios a | a sociedad iraqui y constituye una anenaza para | as generaciones
futuras. Equivale a un genocidio y, por consiguiente, a una violacioén de |a
Convenci 6n para |la Prevenci6n y | a Sancion del Delito de Genocidio (1948).

5. Las cifras que figuran en el inforne del Iraq (E/ 1994/104/Add.9), en
particular las de |os parrafos 69 a 79 y 105 a 124, que han sido verificadas
por organi zaci ones i nternacional es, nuestran |os dafios que ha causado dicha
medi da. El porcentaje de nifios cuyo peso al nacer es inferior a los 2,5 kg
ha aument ado, pasando del 4,5%en 1990 al 24%en 1997. El ndnmero de nuertes
de nifios nenores de 5 afios se el evaba a 325.963 en junio de 1997 y de nifios
mayores de 5 afios a 854.629 durante el misno periodo -un total de nmas de un
mllén de nuertes provocadas por la malnutricién y la reducci 6n de |os
servicios sanitarios. Desde entonces, las cifras siguen aunentando.

6. Pese a | os acuerdos y resol uciones internaci onal es que inponen el respeto
de | a soberania nacional, tres provincias septentrional es han sido tonmadas
por | a fuerza nediante una acci 6n unilateral de |os Estados Unidos y el Reino
Uni do. Esta accion ha inpedido al lIrag cunplir |as obligaciones internas e

i nternacional es que |l e corresponden frente a sus habitantes; el sufrimento
es inmenso en dichas provincias. Ovra nedida represiva de | os Estados Uni dos
contra el pueblo iraqui ha sido la inposicién unilateral de zonas de
prohi bi ci 6n de vuelos en el norte y el sur del pais. La Corte Internaciona
de Justicia ha nostrado su repul sa de dichas téacticas en su deci sio6n

del 27 de junio de 1986, con ocasi6n de la controversia entre | os Estados

Uni dos y Nicaragua, en cuyos parrafos 263 y 268 se afirma que el recurso a la
fuerza no es un nétodo apropi ado para garantizar el respeto de | os derechos
humanos y que | os Estados son libres de escoger su réginen politico. Quizas
resulte necesario abordar |a cuestion del nbdo en que tratan | os Estados

Uni dos al Iraq.

7. En | o que respecta al intercanbio de petrdéleo por alinentos, nmedicinas y
otros articulos de prinmera necesidad, de confornidad con el Menorando de
Entendi m ento del 20 de mayo de 1996 entre el lraq y |as Naciones Unidas, y
con las resoluciones 986 (1995) y 111 (1997) del Consejo de Seguridad, se
est 4 obstaculizando su aplicacién. Unicanente un Estado mienbro del Conité
gue supervisa el intercanbio se ha opuesto al uso de contratos para conprar
nedicinas y alinentos. Ademads, |la cantidad que se recibié por la venta de
petrdl eo se redujo a causa de | os pagos al Fondo de I ndemni zaci 6n de | as
Naci ones Unidas y el pago de | os salarios de |os funcionarios

correspondi entes de | as Naciones Unidas. Los alinentos y nedicinas que se
obt uvi eron de este nobdo no cubren | os niveles mninps de satisfacciéon de | as
necesi dades basicas fijados por |as organi zaci ones internaci onal es.

La Subconi si 6n de Prevenci 6n de Discrimnaciones y Protecci6n a las Mnorias
ha reconoci do en sus resol uci ones de agosto de 1996 y agosto de 1997 que e
puebl o iraqui vive por debajo del unbral de pobreza.



E/ C. 12/ 1997/ SR. 33
pagi na 4

8. El Gobi erno del Iraq asune serianente sus responsabilidades cuando adopta
nedi das econéni cas, sociales y culturales para que el pueblo iraqui, que
sobrepasa |l os 22 nillones segun el censo de octubre de 1997, pueda disfrutar
de | os derechos que | e reconoce el Pacto. A este respecto, el tercer informe
peri 6di co aborda | a situaci 6n de | os derechos humanos en relaci én con |la
aplicacion de los articulos 1 a 5 del Pacto (parrs. 1 a 16), el derecho a
trabajo (parrs. 17 a 46), garantizado por la Ley del trabajo N° 71 de 1987 y
I a aplicacién por el Iraq de | os nunmerosos convenios de la OT de |os que es
Parte, asi conp | os derechos sindicales (parrs. 47 a 56), ya que la

| egi sl aci 6n iraqui protege el derecho a fundar sindicatos y afiliarse a
ellos, y el derecho de huelga. En el caso del derecho a |a seguridad socia
(parrs. 57 a 79), se consignan |os convenios pertinentes de la OT vy se
descri be el sistema nacional de seguridad social, asi comp |a enorne

di sm nuci é6n de | os beneficios sociales que ha provocado el enbargo,
especi al mente en el area de la seguridad y la higiene en el trabajo. En lo
que concierne a la proteccion de la famlia (parrs. 80 a 90) el lraq es Parte
en varios instrunmentos internacionales. En el marco del derecho interno, la
Ley de bienestar social N 126, de 1980, protege a la famlia contra |la
pobreza; el lraq defiende la famlia y |os derechos | aborales de |a mujer.

El apartado dedi cado al derecho a un nivel de vida adecuado (parrs. 91 a 147)
of rece un esbozo de | a desastrosa situaci 6n que prevalece en el Iraq a raiz
del enbargo, de lo que dan fe los infornes de |os 6rganos y de |as

or gani zaci ones i nternacional es que trabajan en el lrag. Victims de dicha
politica son no sélo |os ciudadanos iraquies sino tanbi én [os principios

m snmos de | os derechos humanos. En el pasado, el Iraq habia conseguido
erradi car nunmerosas enfermedades contagi osas, |uchaba contra el anal fabetisno
y pronovia | a educaci én, pero conp resultado del enbargo, vuelven a
mani f est arse nunerosas enfernedades y otros probl enas.

9. Para conpletar su infornme, el Iraq desea fornular al gunas observaci ones
sobre su respuesta a |l a Observaci 6n general N 6 (1995) referente a |los

der echos econémi cos, sociales y culturales de | as personas de edad.

Con respecto a la introduccién (parrs. 1 a 3), el pronedio de edad de | as
personas de edad ha ido dism nuyendo en el Iraq conp resultado del declive
de la atencidon nmédica y de la dificultad de acceso a | as nedicinas -que se
proporci onan gratuitanente a | as personas de edad- a consecuenci a de
embargo. La aplicaci6on del Plan para | as personas de edad avanzada y otras
acciones en favor de | as personas de edad que se nencionan en | a Observaci 6n
(parrs. 4 a 8) tropieza con graves dificultades a causa del enbargo. Conp
parte de la participacién activa de |as personas de edad en la formulacién y
aplicaci6n de politicas y para conpartir sus conocimentos y aptitudes con

| as generaci ones mas jOvenes (parr. 5) se alienta a | as personas de edad a
col aborar con instituciones tales conp acadeni as de ciencias o de |a | engua,
y a desenpefiar una | abor docente en universidades e institutos cientificos.
Los funcionarios retirados tienen |a oportuni dad de seguir trabajando en | as
m smas condi ci ones en que se encontraban antes del retiro, o bien bajo
contrato. Por ejenplo, a varios jueces recientenmente retirados se |les

vol vieron a asignar cargos a fin de que pusieran su experiencia al servicio
de los tribunales. Se ha creado un departanmento de | os servicios de reserva,
dependiente de la Oficina del Presidente, al que son destinados |os altos
funcionarios civiles y mlitares cuando al canzan | a edad del retiro.
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En el Iraq, |as personas de edad gozan pl enanente de sus derechos civiles y
politicos. Los valores tradicionales |les garantizan una el evada posici 6n en
el seno de la familia y tienen asinmisno | a oportunidad de contribuir
financieranente a la vida famliar. Las nujeres de edad no reciben un trato
di ferencial, puesto que no existe discrimnacién. El Iraq conparte |la
opi ni 6n (péarr. 13) de que se precisa una convenci 6n internacional sobre |os
derechos de | as personas de edad y apoya el Ilamanmiento (parrs. 16 a 19) para
que | os Estados Partes cunplan | as obligaciones contraidas en virtud de

Pacto respecto de | as personas de edad.

10. En relaci6n con | a Qbservaci 6n general y los articulos 9, 10, 11 y 12 del
Pacto (parrs. 26 a 35), el lrag ha tratado di chos asuntos en su inforne.

No obstante, cabe destacar que |a nayoria de |as personas de edad en el Iraq
vive en sus hogares en un anbi ente de respeto.

11. En lo tocante a los articulos 13, 14 y 15 (parrs. 36 a 42), el derecho
iraqui establece Iimtes de edad para |la admi sidn en | as universidades e
instituciones cientificas. El Iraq se atiene a |l as reconmendaci ones de |a
Decl araci 6n y Programa de Acci 6n de Viena, y cuenta con un sistema de
educaci 6n permanente acorde con sus propias tradiciones sociales y
religiosas. Debe recalcarse que |os requisitos de adnisioén en |as

uni versi dades y otras instituci ones se basan en | os | ogros académ cos.

Las estadisticas conpiladas sobre |os estudiantes del Instituto de Derecho
nuestran que éstos fueron admitidos sin discrimnaci én al guna por notivos de
religi6n o de origen nacional: entre |os graduados se encuentran curdos,
turcomanos, cristianos y nusul manes. Los principios fundanmental es de | os
derechos humanos han sido incorporados en | os programas del Instituto de
Derecho, en las universidades y escuelas, y en |los seninarios de formaci 6n de
pr of esor es.

12. La al egaci 6on que figura en el parrafo 12 de | as observaci ones finales
(E/ C. 12/ 1994/ 6), segun la cual el Gobierno iraqui esta destruyendo e
patrinonio cultural de ciertas mnorias religiosas, es conpletanente

i nfundada. De hecho, existe una universidad en |as regiones auténonas
curdas, aunque se publican pocos libros en turcomano y en curdo debido a

| as repercusi ones negativas del enmbargo sobre | as publicaci ones en todos

| os idi omas.

13. El térmno "arabes de |l as narisnas", que se encuentra en el parrafo 14 de
| as observaciones finales, se debe a un error tipogréafico. La poblacidn de
las marismas esta fornada por iraquies que viven en |la parte meridional de
pais, y que, tradicional nente, no han sufrido ningan tipo de opresion. En e
marco de su politica actual, el Gobierno iraqui les alienta a vivir de
acuerdo con ciertos niveles de civilizacién, para que puedan beneficiarse de

| os servicios sanitarios y educativos. La delegaci6n estéa plenamente

di spuesta a mantener un ninuci oso debate sobre esta cuesti 6n

14. ElI PRESI DENTE dice que | os acontecinmentos del Iraq se han convertido en
un asunto de interés publico y son vigilados estrechamente por varios 6rganos
del sistema de | as Naciones Unidas. Todos |os menbros de |a conunidad
humana desean que se al cance una sol uci 6n satisfactoria. El lIraq ha
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pl ant eado cuesti ones fundanental es de soberania, pero el Comité no puede
pronunci arse al respecto. Su |abor consiste en evaluar el grado en el que se
respetan los térnminos del Pacto en | as actual es circunstanci as.

15. El Sr. RIEDEL dice que debe responderse a ciertas observaci ones

formul adas por |a delegacio6n iraqui. El Iraq ha afirmdo que el Consejo de
Seguri dad esta mi nando sus prerrogativas constitucionales. Ahora bien

Uni canente el propio Iraq puede poner térmno al enbargo y a | as depl orables
consecuenci as que entrafa para el pueblo iraqui, nediante el acatam ento de
| as di sposiciones de | a resoluci6n 661 (1990) del Consejo de Seguri dad.

El pueblo iraqui se encuentra totalmente en manos de su Gobierno. Para que
se suprima el enbargo, este pais debe permtir a |los inspectores de |as

Naci ones Uni das que supervisen, sin ningun tipo de trabas, e
desmant el ami ento de | as armas de destrucci 6n masiva, incluidas en particular
las armas quimicas y bacteriol 6gi cas, que constituyen una terrible anenaza
para |a paz mundial. Significativamente, el ninero de armas desmant el adas
desde 1991 es superior al nunero de armas despl egadas durante todo e
conflicto de 1991. El acuerdo provisional alcanzado ese m snp dia nuestra
que el Gobierno iraqui esta tomando el runbo adecuado. El orador rechaza
total nente | a al egaci 6n de que la coalicio6n de aliados esté provocando un
"genoci di 0". La palabra "genocidi 0" es denmsi ado seria; conmp al eman, sabe
perfectanente | o que ésta entrafia. El Gobierno iraqui, al negarse a obedecer
al Consejo de Seguridad de |as Naciones Unidas -y no, conp sugirié, a los
Est ados Uni dos de América- es quien inpone estas tragicas circunstancias a su
pobl aci 6n. En su opinién, resulta cinico invocar el sufrinmento del pueblo
iraqui y al msno tienpo no cunplir dichas obligaciones.

16. En todo caso, el Conité no es el foro adecuado para nantener un debate
senej ante. Todos | os esfuerzos deben centrarse en debatir el cunplimento de
| os derechos que establece el Pacto sin censurar a nadie y sin hacer
referencia al enbargo

17. El Sr. TEXIER dice que cada menbro sin duda tiene su propia opinion

Por su parte, apoya el enbargo de arnmas, pero no de | os bienes que influyen
sobre la vida del pueblo iraqui. No obstante, |la cuestién escapa a |la
conpetencia del Comté. Aunque ciertanmente el enbargo repercute adversanente
sobre | a poblacid6n del Iraq, no es la Unica causa de | os probl enmas del pais.
El parrafo 4 de la Lista de cuestiones (E/C 12/ QI RAQ 1) pedia al Iraq que
especificase la situacion relativa a | os derechos econém cos, sociales y
culturales de las nmnorias étnicas. La respuesta escrita del Gobierno,
extremadanente concisa, se limta a afirmar que se reconocen di chos derechos
a todos | os ciudadanos iraquies sin discrimnacion. En el inforne sobre |a
situaci 6n de | os derechos humanos en el Iraq, presentado por el Relator
Especial de la Com si 6n de Derechos Hunmanos (E/ CN. 4/1993/45), se afirma que
cinco grupos mnoritarios (los asirios, los curdos, los na'dan, los chiitas y
| os turcomanos) han sufrido graves viol aci ones de | os derechos hunmanos por
notivos étnicos, aunque no pueda considerarse que la afiliaciéon religiosa
fuera intrascendente. El inforne del Relator Especial de 1996
(E/CN. 4/ 1996/ 61) indica que en el Iraq se practican discrimnaciones de
manera regul ar; que |las ciudades principales, especialnmente Tikrit, Samar y
ciertas partes de Bagdad, reciben un porcentaje desproporcionado de |os
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escasos recursos disponibles, y que la infraestructura de |as ciudades
neridionales es nuy inferior a las de la parte central del pais. Este
informe insta asimsnmo al Gobierno a poner térmno al enbargo econdém co
interno que inpone a |las regiones septentrionales, asi conp a |as practicas
di scrimnatorias que restringen el acceso a los alimentos y a |a atencio6n
médica en la region neridional. En el inforne de 1994 del Rel ator Especia
(E/ CN. 4/ 1994/ 58) se nenci onan vi ol aci ones del derecho a | a propiedad,

i ncl ui das deportaci ones masivas, y |la confiscaci6n de propi edades y bienes.
El infornme de Human Ri ghts Watch de 1996 contiene un analisis simlar, donde
se afirma que | os hogares de | os turcomanos han sido confiscados y que se ha
i npedido a |l os chiitas conprar casas en Bagdad o se | es ha expul sado de |a
ci udad.

18. Resulta evidente que no todos |os problemas del Irag pueden achacarse a
enmbargo de | as Naciones Unidas. La |abor del Conmité consiste en acercarse |lo
mas posible a la verdad. Adenas, posiblenmente sea inatil debatir sobre la
Constitucion iraqui. Al igual que |las demas constituciones, se limta a
enunci ar | os derechos de | os habitantes del pais.

19. El Sr. THAPALI A considera que seria atil conocer el alcance de |la validez
del Pacto en térnminos juridicos y, en particular, si |os individuos pueden
invocarlo ante los tribunales; si puede declararse nula |a |egislacién iraqui
gque no se adapta a los térmnos del Pacto; y si el Tribunal Suprenp tiene |la
pot estad de derogar las leyes y |os decretos presidencial es que sean

i nconpatibles con el Pacto. El Conmité desea asegurarse de que el Pacto tiene
un rango superior al de la |egislacién interna.

20. En segundo lugar, resultaria atil conocer |a posicion del Gobierno sobre
| a reconmendaci 6n de | a Conferencia Mindial de Derechos Humanos en rel aci 6n
con | a el aboraci 6n de un protocolo facultativo del Pacto. En tercer |ugar

| as respuestas escritas del Iraq indican que se ha creado una coni si 6n de
derechos hurmanos en | a Asanbl ea Nacional. El Sr. Thapalia quisiera saber s
exi sten organi zaci ones de derechos humanos centradas en el ciudadano u

or gani zaci ones no gubernanent al es i ndependi entes cuyas opi niones difieran de
| as del Gobierno. En caso afirmativo, quisiera saber |la funcioén que
desenpefian en | a el aboraci 6n del inforne.

21. El Sr. CEAUSU dice que debe responderse a | as al egaci ones que figuran en
el informe y |l as respuestas escritas a la lista de cuestiones. Debe
recordarse a | a del egaci 6n iraqui que el Conmité esta constituido por un grupo
de expertos nonbrados por un 6rgano principal de |as Naciones Unidas y, conp
tal, debe respetar |as decisiones tomadas por |as Naciones Unidas. El Comté
no se ha reunido para recibir acusaciones contra |as Naci ones Unidas o

exam nar deci siones del Consejo de Seguridad, sino que debe evaluar e
cunplimento por | os Estados Partes de |as obligaciones que |es inpone e
Pacto. Se han conpil ado todos | os docunentos necesarios para permtir un

di 4l ogo fructifero con el Estado Parte. En el parrafo 14 del tercer informe
se reconoce efectivanmente que exi sten razones para inmponer el enbargo
econdém co. Conpete al Consejo de Seguridad y no al Estado Parte determ nar

si se han cunplido todas | as condi ci ones necesarias para que se |evante e
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enbargo. El orador espera que se cunplan pronto dichas condici ones de nodo
que el Gobierno iraqui esté en condiciones de cunplir todas |as obligaci ones
que le inpone el Pacto.

22. El PRESI DENTE di ce que no conpete al Conité tomar una decisién sobre e
enmbargo. Su | abor consiste en evaluar el nodo en que el Iraq cunple |as

obl i gaci ones que | e inpone el Pacto. La cuestio6n de tomar o no en

consi deraci 6n ciertos factores o dificultades para justificar |a accioén de
Gobi erno del Irag es mas adecuado que sea debati da excl usivanente por | os

m enbros del Comité. El Presidente opina que no debe fragnentarse e

di 4l ogo, y que el Conmité dispone de infornaci6n suficiente para |legar a una
concl usi on.

23. El Sr. GRISSA dice que |la |labor del Conité consiste en exam nar si el
Irag cunple | as obligaciones que | e inpone el Pacto. Conp ha observado
pertinentenente el Presidente, si ciertos factores inpiden al Iraq cumplir
sus obligaciones, el Comté debe tomarlos en consideraci 6n. El enmbargo es un
hecho, pero no es conpetencia del Conmité determnar si esta justificado o no.

24, El Sr. ANTANOVICH dice que el Iraq no debe hacer excesivo hincapié en |la
cuesti 6n del enmbargo, que fue inpuesto por razones especificas. Todos |os

m enbros se solidarizan con el Iraq por las dificultades a |as que se
enfrenta para alinentar a su poblaci én, pero ningun pais debe hacer caso

om so de | as resol uciones de |as Naciones Unidas. El Comité deberia centrar
su atenci 6n en el inforne.

25. En cuanto al parrafo 5 de la lista de cuestiones, el Sr. Antanovich
qui si era saber qué nedi das especificas ha tomado el Iraq para infornmar nejor
al publico sobre | os derechos consagrados en el Pacto. En particular
qui si era saber si al guna organi zaci 6n no gubernanmental participa en |la

el aboraci 6n del informe que se presenta al Conmité, asi conp el nodo en que e
Gobi erno y | as organi zaci ones no gubernanent al es cooperan para di vul gar e
Pacto y qué organi zaci ones no gubernanental es partici pan mas activanmente en
esta esfera.

26. El Sr. SADI encuentra inconcebible que el Conité no tone en consideraci 6n
el enbargo al debatir sobre el Iraq. Conviene con el Sr. Texier en que

sol anent e al gunos derechos contenpl ados en el Pacto se ven afectados por e
enbar go.

27. En el parrafo 5 del tercer informe se indica que |la tasa de nortalidad
infantil ha aunmentado consi derabl enente conb consecuencia de | a escasez de
alinmentos y nedicanentos. El Sr. Sadi quisiera saber céno es posible que no
se sati sfagan di chas necesi dades | ocal mente. Seguranente pueden producirse
alinmentos e incluso al gunos nedi canent os basicos en el pais. Una vez mas, no
basta con decl arar que todos |os tratados internaci onal es estan en vigor
gracias a su pronul gaci 6n a través de decretos (HR CESCR/ NONE/ 1997/3, sec. |,
parr. 1). Se trata de una observaci 6n demasi ado general. El Comité quisiera
saber especificanmente qué di sposiciones se han aprobado para conferir a
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Pacto fuerza de ley, y si podrian citarse ejenplos que ilustraran que la
pobl aci é6n del Iraq esta siendo informada de hecho de | os derechos que |le
reconoce el Pacto.

28. En relacién con la igualdad entre | os sexos, a |la que claranente no
afectan | as sanci ones, pregunta por qué es tan escasa |la presencia de
representantes feneninas en los distintos partidos politicos y en e

Gobi erno. Es posible que |a situacién del Iraq a este respecto sea mas
favorabl e para las nujeres que la de | os denas paises de |la regi 6n, pero
desde el punto de vista del Comité estas cifras son insuficientes.

29. Por ultinmo, el nonento en que se examina el inforne del Irag es sunmanente
desaf ortunado. No es posible debatir sobre | os derechos econdm cos,
culturales y sociales de un puebl o cuando éste se encuentra practicanente en
estado de guerra y |la autoridad del Estado no abarca todas |as zonas de
territori o nacional

30. La Sra. BONOAN DANDAN observa que en el parrafo 6 de | as observaci ones
finales del Comité (E/C 12/1994/6) se insiste en que cual esqui era que sean
las dificultades causadas por el enbargo econdémico, el Estado Parte debe
hacer todo | o posible para pronover |la realizacion del Pacto en |la nmedida en
que |l o pernmitan sus recursos disponibles. Estas son |las prenisas basicas en
| as que debe basarse el debate del Conité, y debe ponerse térm no al debate
sobre si el enbargo es responsable o no de la situaci én de | os derechos
economi cos, sociales y culturales en el Iraq. Conviene con el Sr. Antanovich
en que todos | os menbros se solidarizan con el pueblo iraqui en relaci 6n con
| os efectos del enmbargo. La labor del Conmité no consiste en juzgar, sino en
ayudar al Gobierno del Iraq a garantizar a |la poblacion el disfrute de |os
derechos econoémi cos, culturales y sociales.

31. En su opinioén, las respuestas del Irag a | as preguntas sobre el marco
general de aplicaci6n del Pacto son demasi ado superficiales y elusivas.

La Sra. Bonoan-Dandan qui ere saber, por ejenplo, si existe alguna rel aci6n
entre | a Com si 6n de Derechos Hunmanos y | as organi zaci ones no guber nanment al es
a que se hace referencia en el parrafo 2 de | as respuestas sobre dicha
cuesti én. ¢Puede ofrecerse mas infornmaci 6n que sirva de apoyo a la
afirmaci 6n del parrafo 4 de que no existe discrimnacién por notivos de raza
o de |l ocalizaci 6n geografica? Lo que inporta no es que haya dificultades,
sino que se esté intentando resol verl as.

32. El Sr. WMER dice que, en su opiniodn, el enbargo ha sido un grave error
El hecho de que el Conité no sea un 6rgano politico no significa que deba

i gnorar el hecho de que sanciones de este tipo tienen repercusiones
desastrosas sobre el goce de | os derechos econénicos, culturales y sociales.
No obstante, no se puede achacar al enbargo todos |os problemas del Iraq.

33. El Conmité recibido informes de varias fuentes sobre discrimnaci ones
por notivos religiosos y contra las mnorias nacionales, cuestién a |a que
no hace referencia |l a respuesta del Gobierno a los articulos 1 a 5.

El Sr. Wner quisiera saber por qué no se ha hecho ninguna alusio6n a la
politica del Iraq al respecto, y qué hechos dermuestran que no existe dicha
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di scrimnacién. En cuanto a |la respuesta del Iraq que figura en el docunento
L/ HR/ 94/ 94, resulta extrafio que el parrafo 1 de |la version espafiol a habl e de
judaismo conmp de una secta (secta judia), térm no que nornalnente tiene
connot aci ones peyorativas.

34. Refiriéndose al parrafo 2 de dicha respuesta, pide a |la del egaci 6n que
informe al Conmité acerca de toda nueva informaci 6n de que se di sponga sobre
| as i nvestigaci ones destinadas a establ ecer el paradero del obispo sirio
Youssuf Ghanim Resulta extrafio que el CGobierno del Iraq no consiga

determ nar | o sucedido a una persona de tan destacada posici 6n internaci onal

35. En lo tocante a |la explicaci 6n que se ofrece en el parrafo 4 de la msm
respuesta, no parece plausible que | os estudiantes puedan sinpl emente ser
transferidos de una universidad a otra. La explicacién resulta inadecuada.

36. El Sr. KOUZNETSOV pide a |a del egaci 6n que transmta al Gobierno el firne
desacuerdo del Conité con | a acusaci 6n de genocidio que figura en |os

parrafos 13 y 14 del tercer informe del lIrag. La Convenci6n para |la
Prevenci 6n y | a Sanci 6n del Delito de Genocidio no tiene nada en comin con | o
que estd sucediendo en el lraq. La coalicién no tiene ninguna intencién de
suprimr al pueblo iraqui

37. El Comité se encuentra en una posicion dificil. Por un |lado, no se ha
reuni do para juzgar a |as Naciones Unidas, pero por otro, el embargo ha
teni do graves repercusi ones sobre | a capacidad del Gobierno del Iraq para
cunplir con | as obligaciones contraidas en virtud del Pacto. Deben tenerse
en cuenta anbos aspectos al exanminar el infornme iraqui. A este respecto,
sefiala a | a atenci6n de | a delegaci én del Iraq el parrafo 10 de la
bservaci 6n general N 3 (1990), segun la cual corresponde a cada Estado
Parte una obligaci én nininma de asegurar |a satisfaccion de por | o nenos

ni vel es esenci al es de cada uno de | os derechos, y que toda eval uaci 6n en
cuanto a si un Estado ha cunplido su obligaci6n nminina debe tener en cuenta
tanbi én las |imtaciones de recursos que se aplican al pais de que se trata.
Esto tiene una relacion directa con la situaci 6n actual del Iragq. Segun e

m snmo parrafo 10, |a del egaci 6n del Iraq debe denpbstrar que ha realizado todo
esfuerzo para utilizar todos |os recursos que estan a su di sposici6n en un
esfuerzo por satisfacer, con caracter prioritario, esas obligaciones nininas.

38. Comp el parrafo 5 de |las respuestas del Gobierno del Iraq esta fornmul ado
en térm nos denmsi ado general es, el Sr. Kouznetsov desea que |a del egaci 6n
del Iraq cite ejenplos especificos de |as medi das que se han tomado para
pronmover el conocimento del Pacto entre el puablico. Ora cuestidn concierne
al articulo 2, referente a la no discrimnacién. Nunerosos m enbros de
Comité han sefial ado que el Pacto establ ece obligaci ones que no exigen
recursos considerables. Garantizar la no discrimnacio6n es uno de estos
casos. Quiere saber si |la del egaci 6n puede dar ejenplos de | eyes que se
hayan pronul gado para desarrollar |os principios general es establ ecidos por
la Constituciéon. En las respuestas a la lista de cuestiones

(HR/ CESCR/ NONE/ 1997/ 3) se proporciona cierta informaci én sobre | a situaci én
de la nmujer, pero quiere saber qué trato reciben otros grupos mnoritari os.
Al gunas fuentes han infornado acerca de la préctica de la discrimnacion
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contra ciertos grupos, incluida |la poblacio6n curda en el norte. ¢Pueden
citarse ejenpl os especificos que refuten dichas al egaci ones? La no
di scrimnaci 6n es | a espina dorsal del Pacto.

39. El Sr. ADEKUOYE reconoce que |a del egaci 6n conparece ante el Conité en un
nonento dificil de la historia del Irag. Espera que esta larga crisis se
resuel va pronto, de nodo que el pueblo del Iraq pueda gozar de nuevo de paz,
estabilidad y progreso.

40. Sin emtir ningln juicio personal subjetivo, considera que el enbargo
econdém co es una realidad que ha restringido |las inportaciones y paralizado

| as exportaciones. Teniendo en cuenta que la mayoria de |os ingresos de

Irag en divisas provienen de | as exportaci ones de petroéleo, resulta evidente
que, a lo largo del enbargo, se han agotado | os recursos del pais.

El articulo 2 del Pacto admite que |las obligaciones de | os Estados Partes

uni canent e pueden ser cunplidas razonabl enmente si el Estado Parte di spone de
| os recursos apropi ados. No obstante, el respeto por |os derechos humanos es
un aspecto del Pacto que no requi ere grandes recursos. En el apartado a) de
parrafo 2 de |l a resol uci 6n 1997/60 de | a Coni si 6n de Derechos Humanos se

i ndica que | as violaciones nmasivas y extremadanente graves de | os derechos
humanos y del derecho hunanitario internaci onal han conduci do a una represion
y opresi 6on que afectan a todos |os anbitos, y se apoyan en una vasta
discrimnacion y en el terror generalizado.

41. En la respuesta al parrafo 2 de la lista de cuestiones (E/C 12/ Q| RAQ 1)
se afirma que se ha creado una conisi 6n de derechos hunanos dentro de |a
Asanbl ea Nacional y que a principios de | os afios 1960 se cred una

or gani zaci 6n no gubernanental |l anmada Asoci aci 6n de Derechos Humanos. En su
opi ni 6n, esta respuesta es denmmsi ado general. El Sr. Adekuoye desea saber
qué grado de independencia tiene |a Com sio6n Nacional, quiénes son |os

m enbros que | a conponen y cual es su reglanento. Desea saber asimsnp si

| as decisiones de la Comisién tienen fuerza de ley, o si s6lo tienen valor
consul tivo

42. El Sr. RIEDEL, en referencia a |a observaci 6n de la Sra. Bonoan- Dandan
relativa al marco general de aplicaci 6n del Pacto, pregunta sobre el grado de
partici paci 6n de | as organi zaci ones no gubernanental es en | a el aboraci 6n de
informe periddico. ¢Qué significa la afirmacion del parrafo 6 de |as
respuestas (HR/ CESCR/ NONE/ 1997/3), de que | a Asociaci 6n de Derechos Humanos
ayuda a el aborar el inforne o que | a Federaci 6n General de Mijeres del Iraq
desenpefia una funci 6n notable en el proceso?

43. Ala Sra. JIMENEZ BUTRAGUENO | e conpl ace dar |a bienvenida a |la
del egaci 6n en un nonento ciertanente dificil para el Irag.

44. Pregunta si existe un tribunal constitucional ante el que |os

particul ares puedan solicitar reparaci 6n en caso de viol aci 6n de sus derechos
constitucionales. En |la exposicién oral se han hecho nunerosas
puntual i zaci ones de interés y se encuentra particul arnmente inpresi onada por

| as nmedi das de discrinmnaci6n positiva tomadas en favor de |as personas
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de edad. Pregunta si |a del egaci 6n puede proporcionarle copia de |la
al ocuci 6n pronunci ada por el representante del Iragqg.

45. El Sr. CEAUSU se siente obligado a aclarar su posicién acerca de |as
resol uci ones del Consejo de Seguridad que se han nmenci onado anteriornmente.
Resul ta evidente que, en su funci 6n pacificadora, el Consejo puede aprobar
resol uci ones vinculantes tanto para | os Estados ni enbros conmp para | os
6rganos de |as Naciones Unidas. Por consiguiente, dichas decisiones no
pueden ser ignoradas ni puestas en entredicho.

46. Es cierto que cada cual puede tener su propia opinioén, pero | os Estados,
| os gobiernos y los politicos tienen que elegir entre acatar o no | as

resol uciones. Si un Estado m enbro decide no acatarlas, debe evaluar |as
consecuenci as de senejante decisién politica. En caso de que |as
consecuenci as sean adversas, no deben achacarse éstas a | as Naci ones Uni das,
puesto que tal es el npbdo de funcionaniento de |a Organizaci én en virtud de
la Carta.

47. El Sr. WMER, plantea una cuestién de orden y dice que creia que e
Comité habia convenido en dejar de |ado | as opi niones personales y en no
reanuda el debate de | os aspectos politicos de |a cuestion iraqui

48. El Sr. GRISSA, planteando asim snbp una cuesti 6n de orden, se opone a que
se |l e aleccione sobre |as normas de | as Naci ones Unidas. El mandato de
Comité se limta al exanen de | as cuestiones relativas al Pacto.

49. EI PRESIDENTE convi ene en que anteriornente se |legd a un consenso
general en el sentido de que el nmandato del Conmité requi ere que |os menbros
exam nen |l os informes con el fin de determ nar en qué nedida | os Estados
Partes cunplen el Pacto. Las sanciones inmpuestas al Iraq son una realidad.
Consi derando que el Pacto establece los criterios que se utilizaran para
formular un juicio segdn | os recursos disponibles, [os menbros decidieron no
plantear la cuestién de |la validez o invalidez de |as sanciones, ni la de |los
efectos legales o de otra indole. Pide al Sr. Ceausu que no se siga ocupando
de | a cuestion, aseguréandol e que existen foros nAs apropi ados para

i ntercanbi ar opi ni ones sobre esta interesante cuesti én

50. ElI Sr. CEAUSU dice que consideraba su obligaci én aclarar su punto de
vista. Un nmienbro de un conité de | as Naciones Unidas sienpre puede expresar
su punto de vista, por inpopular que sea. Garantiza al Sr. Gissa que su

i ntenci 6n no era al ecci onar sobre la cuestiodn, sino sinplenente mani festar su
opi ni 6n sobre una cuesti 6n de principio que no tiene relacién alguna con |a
situaci6n en el Iraq. En su opiniodn, de ese mbdo sus col egas conprenderian
mej or sus comentari os y observaci ones.

51. El PRESIDENTE consi dera inapropi ado que el Comité siga abordando |a
cuesti6n e insta a |la delegaci 6n del Irag a que proceda en consecuenci a.
El Comité ha tonmado nota de la realidad del enbargo y exam naréa e
cunplimento de | as di sposiciones del Pacto teniendo en cuenta | as
restricciones inpuestas y |los recursos de que dispone el Iraq. Quizas
convenga que | a del egaci 6n responda en prinmer |lugar a |as preguntas
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formul adas sobre el marco general de aplicaci 6n del Pacto, antes de pasar a
cuestiones relativas a | as disposiciones especificas.

52. El Sr. DHARY (Iraq) sefiala que ni el informe de su Gobierno ni su
exposi ci 6n oral contienen atisbos de duda o reservas en relaci én con |as
resol uci ones del Consejo de Seguridad. Su intencién era sinplenente
describir la realidad cotidiana de |los iraquies, debido a que sus
sufrimentos estan rel aci onados con | a capaci dad que tiene el Gobierno de
aplicar |as disposiciones del Pacto. No ha calificado al enbargo econdm co
de enbargo politico y desea afirnmar categéricanente que el Iraq respeta

pl enanente todas | as resol uci ones internaci onal es.

53. El Iraq esta dispuesto a no escatinmar esfuerzos para aplicar el Pacto.
La del egaci 6n de su pais ha conparecido ante el Conité, principalnente para
beneficiarse de | a experiencia de sus m enbros y para conocer sus opi ni ones
sobre | a situaci 6n de | os derechos humanos en el lraqg, considerando |as
presentes circunstancias. Las cuestiones politicas y civiles entran en e
ambito del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

54. El parrafo 2 del articulo 1 de anmbos Pactos afirma el derecho de todos

| os puebl os a disponer |ibrenmente de sus riquezas y recursos naturales sin
que se les prive de sus nedi os de subsistencia. El propésito de su

i ntroducci én era explicar en qué nodo el enbargo econdémico priva al pais de

| os recursos procedentes de | a exportaci 6n de petrdl eo, di smnuyendo asi |os
nmedi os de que di spone el Cobierno para satisfacer |as necesidades esenci al es
del pueblo iraqui. El Pacto se basa claramente en el derecho de una sociedad
a vivir libremente y en plena seguridad. ¢Cono es posible que un pueblo viva
sin |l os recursos necesarios para satisfacer sus necesidades? El Irag es un
pais en desarrollo y no puede vivir aislado del resto del mundo.

55. Con respecto a |las preguntas relativas a los distintos tipos de

di scrimnaci 6n, la distribucion de alinentos y de productos de aseo se rige
por un acuerdo concertado entre | as Naciones Unidas y el Gobierno iraqui. E
Irag no puede inportar nmaterial educativo -ni siquiera |apiceros- para |la
escuel as y uni versi dades asi conp tanbi én |l e esta vetado inportar anbul anci as
para usarlas en el sector sanitario. No le resta sino reiterar el que Ilraq
ti ene una profunda necesidad de recursos para aplicar mas conveni ent enente

| as di sposi ci ones del Pacto.

56. El PRESIDENTE pregunta si |a del egaci 6n puede explicar el procedimento
de distribuci6n, teniendo en cuenta todos |os recursos disponibles. Quisiera
saber si se efectla una distribuciodn selectiva o si se discrimna a ciertos
grupos de | a poblacién

57. El Sr. DHARY (lraq) pregunta cono podrian |as autoridades discrimnar en
I a distribuci 6n de unos sum nistros de alinentos que son |imtados, y qué

i nportancia tienen dichos productos para que el Conité se centre en ellos de

senej ante manera. Las conuni dades del norte del Irag se encuentran

actual mente fuera del marco de | a soberania iraqui y, por consiguiente, fuera
del control del Gobierno. ¢Conp puede pedirse al Gobierno iraqui que cunpla
con sus obligaciones en dichas circunstancias? El Sr. Dhary explica que |la
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di stribuci 6n de alinentos en otras provincias esta supervisada por distintas
or gani zaci ones i nternaci onal es, especialnmente | a Organi zaci 6n de | as Naci ones
Unidas para la Agricultura y la Alinmentaci 6n, segun un sistenma de cartillas
de racionam ento que abarca todo el territorio iraqui que se encuentra de
hecho bajo | a soberania del Gobierno. Se han distribuido fornularios
especi al es para que todo el nundo reciba provisiones, en funcién de |as

canti dades de que di sponga el Gobierno iraqui, de conformdad con |os
princi pi os del derecho internacional

Se levanta la sesié6n a las 13.00 horas.




